METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL
1-1/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of the
hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring, finishing.
Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean weight, cloth
backing. Follows contours, flexes during use without flaking off. Gives a very long
use-life. Tears straight without shredding at edge.

Attributes

Name: NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL 1-1/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657151220

Mfr. No.: NONE

Grit: 220

Delivery weight: 0.159kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Einleitung

Danke, dass du dich fur die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX entschieden hast. Dieses Produkt ist fur
Metallbearbeitungsprofis und begeisterte gedacht. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, die dir
helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass du das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrillen und Masken wahrend

der Verwendung des Produkts.

® Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts auf Probleme st6R3t, stoppe sofort und konsultiere einen

Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Staub und Partikel, die wahrend der Verwendung entstehen, kénnen beim Einatmen schadlich sein.
® Scharfe Kanten kdnnen Schnittverletzungen oder Verletzungen verursachen.
® UnsachgemaRe Verwendung kann zu Gerateschaden oder persénlichen Verletzungen fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:

* Verwende das Produkt in einem gut beltfteten Bereich, um die Staubinhalation zu minimieren.

® Trage eine Staubmaske oder einen Atemschutz, um dich vor der Inhalation schadlicher Partikel zu
schitzen.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Unordnung und Hindernissen ist.

® Verwende das Schleifgewebe nicht auf Materialien, fiir die es nicht vorgesehen ist.

® Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene und ausgebildete Fachleute gedacht.
® Halte das Produkt von Kindern und unerfahrenen Benutzern fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



® |nstallation:

® Stelle sicher, dass das Schleifgewebe mit deinem Schleif oder Poliergerat kompatibel ist.
® Folge den Anweisungen des Herstellers zum Anbringen des Schleifgewebes an deinem Gerat.

® Verwendung:

® Beginne immer mit einer niedrigeren Geschwindigkeitsstufe deines Geréts und erhéhe sie bei Bedarf

allmahlich.

* Ube gleichmaRigen Druck wahrend des Schleifens oder Polierens aus, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

® Zwinge das Schleifgewebe nicht; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

® Mache regelmafig Pausen, um den Zustand des Gewebes zu tberprifen und einen
ordnungsgemaé&Ren Betrieb sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Schleifgewebe gemal den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es mit geféhrlichen Materialien kontaminiert ist.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des Produkts beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit, und viel Spaf? beim Arbeiten!



Safety Instruction Guide for METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Introduction

Thank you for choosing METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. This product is designed for metalworking
professionals and enthusiasts alike. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and effective use. This
guide provides essential safety instructions to help you use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that you are using the product for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and masks when using the
product.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

® |f you experience any issues while using the product, stop immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Dust and particles generated during use may be harmful if inhaled.
® Sharp edges may cause cuts or injuries.
® Improper use may lead to equipment damage or personal injury.
® Avoiding Hazards:
® Use in a wellventilated area to minimize dust inhalation.
® Wear a dust mask or respirator to protect against inhalation of harmful particles.
® Ensure that your work area is free from clutter and obstacles.
® Do not use the cloth roll on materials it is not designed for.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults and trained professionals.
® Keep the product away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the cloth roll is compatible with your sanding or polishing equipment.
* Follow the manufacturer’s instructions for attaching the cloth roll to your equipment.

Always start with a lower speed setting on your equipment and gradually increase as needed.
Apply even pressure while sanding or polishing to achieve the best results.

Do not force the cloth roll; let the tool do the work.

Pause periodically to check the condition of the cloth and to ensure proper operation.

Disposal Instructions



® Dispose of used cloth rolls in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if the product is contaminated with hazardous materials.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Thank you for your attention to safety, and happy working!



Guia de Instrucciones de Seguridad para METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH
ROLL 11/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Este producto esta disefiado para profesionales y
entusiastas del trabajo del metal. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para ayudarte a usar el producto de manera
segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de usar el producto para su propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes, gafas y mascarillas al usar el producto.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si experimentas algun problema mientras usas el producto, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Elpolvoy las particulas generadas durante el uso pueden ser dafiinas si se inhalan.
® Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones.
® El uso inadecuado puede provocar dafios en el equipo o lesiones personales.

® Evitando Peligros:

® Usa en un area bien ventilada para minimizar la inhalacién de polvo.
Usa una mascarilla contra el polvo o un respirador para protegerte de la inhalacion de particulas
dafiinas.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté libre de desorden y obstaculos.

® No uses el rollo de tela en materiales para los que no esta disefiado.

® Advertencias Especificas por Edad y Publico:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por adultos y profesionales capacitados.
® Mantén el producto alejado de nifios y usuarios inexpertos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el rollo de tela sea compatible con tu equipo de lijado o pulido.
® Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar el rollo de tela a tu equipo.

® Uso:

® Siempre comienza con una configuracion de velocidad mas baja en tu equipo y aumenta gradualmente
segun sea necesario.

® Aplica presion uniforme mientras lijas o pulidas para lograr los mejores resultados.

® No fuerces el rollo de tela; deja que la herramienta haga el trabajo.

®* Témate pausas periddicas para verificar la condicion de la tela y asegurarte de que funcione
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los rollos de tela usados de acuerdo con la normativa local.

® No los deseches en la basura doméstica regular si el producto esta contaminado con materiales peligrosos.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el embalaje o en el folleto del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas los
METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Gracias por tu atencion a la seguridad y jfeliz trabajo!



Guide de sécurité pour les ROULEAUX DE TISSUS
ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX 11/2"
WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULEAUX DE TISSUS ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX. Ce produit est congu
pour les professionnels de la métallurgie et les passionnés. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour vous aider a
utiliser le produit de maniére responsable.

Directives générales de sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous d'utiliser le produit pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants, des lunettes de
protection et des masques lors de l'utilisation du produit.

® |nspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Sivous rencontrez des problemes lors de I'utilisation du produit, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers :

® | apoussiére et les particules générées lors de I'utilisation peuvent étre nocives si inhalées.

® |es bords tranchants peuvent causer des coupures ou des blessures.

® Une utilisation inappropriée peut entrainer des dommages a I'équipement ou des blessures
personnelles.

* Eviter les dangers :
® Utilisez dans un espace bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussiére.
® Portez un masque antipoussiére ou un respirateur pour vous protéger contre l'inhalation de particules
nocives.

® Assurezvous que votre zone de travail est dégagée et sans obstacles.
® Ne pas utiliser le rouleau de tissu sur des matériaux pour lesquels il n'est pas concu.

* Avertissements spécifiques a I'age et au public :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes et des professionnels formés.
® Gardez le produit éloigné des enfants et des utilisateurs inexpérimentés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



® |nstallation :

® Assurezvous que le rouleau de tissu est compatible avec votre équipement de poncage ou de
polissage.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer le rouleau de tissu a votre équipement.

® Utilisation :

® Commencez toujours par un réglage de vitesse plus bas sur votre équipement et augmentez
progressivement si nécessaire.

* Appliquez une pression uniforme lors du pongage ou du polissage pour obtenir les meilleurs résultats.
Ne forcez pas le rouleau de tissu ; laissez I'outil faire le travail.
Faites des pauses périodiques pour vérifier I'état du tissu et assurer un fonctionnement approprié.

Instructions d'élimination

Eliminez les rouleaux de tissu usagés conformément aux réglementations locales.

Ne pas jeter dans les déchets ménagers réguliers si le produit est contaminé par des matériaux dangereux.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
ROULEAUX DE TISSUS ABRASIFS METALITE NORTON EZ FLEX. Merci de votre attention & la sécurité, et bon
travail !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH
ROLL 11/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Introduzione

Grazie per aver scelto METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Questo prodotto € progettato per
professionisti e appassionati della lavorazione dei metalli. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare il
prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati di utilizzare il prodotto per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti, occhiali e maschere quando utilizzi il
prodotto.

® [speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Se riscontri problemi durante l'uso del prodotto, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

* |dentificazione dei Pericoli:

® | apolvere e le particelle generate durante I'uso possono essere dannose se inalate.
® | bordi affilati possono causare tagli o infortuni.
® | 'uso improprio puo portare a danni all'attrezzatura o infortuni personali.

® Evitare i Pericoli:
Utilizza in un‘area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di polvere.
Indossa una maschera antipolvere o un respiratore per proteggerti dall'inalazione di particelle nocive.

[ ]

[ )

® Assicurati che l'area di lavoro sia libera da ingombri e ostacoli.

® Non utilizzare il rotolo di tessuto su materiali per cui non & progettato.

®* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti e professionisti formati.
® Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti inesperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurati che il rotolo di tessuto sia compatibile con la tua attrezzatura di levigatura o lucidatura.
® Segqui le istruzioni del produttore per fissare il rotolo di tessuto alla tua attrezzatura.

® Uso:

® |nizia sempre con un'impostazione di velocita piu bassa sulla tua attrezzatura e aumenta gradualmente
se necessario.

® Applica una pressione uniforme mentre levighi o lucidi per ottenere i migliori risultati.

® Non forzare il rotolo di tessuto; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

® Fai delle pause periodiche per controllare le condizioni del tessuto e assicurarti che funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i rotoli di tessuto usati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se il prodotto &€ contaminato con materiali pericolosi.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite sulla confezione o sull'inserto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso dei METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro!



Instrukcja bezpieczenstwa dla METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
11/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
profesjonalistach w obrobce metali oraz entuzjastach. Wazne jest, aby przestrzega¢ zasad bezpieczenhstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, ktore pomoga Ci uzywac¢ produktu w sposob bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice, gogle i maski podczas
korzystania z produktu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania produktu, natychmiast przerwij i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia
* |dentyfikacja zagrozen:

® Pyliczastki generowane podczas uzytkowania moga by¢ szkodliwe, jesli sg wdychane.
® Ostrozne krawedzie moga powodowac skaleczenia lub obrazenia.
* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub obrazen osobistych.

® Unikanie zagrozen:

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowac wdychanie pytu.

Nos$ maske przeciwpytowa lub respirator, aby chroni¢ sie przed wdychaniem szkodliwych czastek.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest wolne od bataganu i przeszkéd.

Nie uzywaj rolki materiatu na materiatach, do ktérych nie jest przeznaczona.

® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowe;j:

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych oraz wykwalifikowanych profesjonalistow.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b bez doswiadczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Instalacja:

® Upewnij sie, ze rolka materiatu jest kompatybilna z Twoim sprzetem do szlifowania lub polerowania.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi mocowania rolki materiatu do sprzetu.

® Uzytkowanie:

® Zawsze zaczynaj od nizszych ustawien predkosci na swoim sprzecie, a nastepnie stopniowo zwiekszaj
w razie potrzeby.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas szlifowania lub polerowania, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty.

® Nie wymuszaj pracy rolki materiatu; pozwdl narzedziu wykonaé prace.

® QOkresowo przerywaj, aby sprawdzi¢ stan materiatu i upewnic sie o prawidtowym dziataniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zuzyte rolki materiatu zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych, jesli produkt jest zanieczyszczony materiatami
niebezpiecznymi.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania wskazowek dotyczacych
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub wkladce produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo i zyczymy udanej pracy!



Turvallisuusohjeet METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Johdanto

Kiitos, etté valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Tadma tuote on suunniteltu metallitydston
ammattilaisille ja harrastajille. On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet auttaaksesi sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue aina ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita, suojalaseja ja maskeja tuotteen
kayton aikana.

® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® Jos kohtaat ongelmia tuotteen kayton aikana, lopeta valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Kayton aikana syntyva pdly ja hiukkaset voivat olla haitallisia, jos niita hengitetaéan.
® Teravat reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
® Vaara kaytto voi johtaa laitteiston vaurioitumiseen tai henkilévahinkoihin.

® Vaarojen vilttiminen:

Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa p6lyn hengittdmisen minimoimiseksi.

Kayta pélymaskia tai hengityssuojainta suojautuaksesi haitallisten hiukkasten hengittamiselté.
Varmista, ettd tydalueesi on vapaa sekasorrosta ja esteista.

Ala kayta kangasrullaa materiaaleilla, joille se ei ole suunniteltu.

* |ka ja kohderyhmékohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisilla ja koulutetuilla ammattilaisilla.
® Pida tuote poissa lasten ja kokemattomien kayttajien ulottuvilta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd kangasrulla on yhteensopiva hionta tai kiillotuslaitteesi kanssa.
® Noudata valmistajan ohjeita kangasrullan kiinnittamiseksi laitteeseesi.

o Kiytto:

Aloita aina laitteesi alhaisemmalla nopeusasetuksella ja liséé sita vahitellen tarpeen mukaan.
Kohdista tasainen paine hionta tai kiillotusprosessin aikana parhaan tuloksen saavuttamiseksi.

Ala pakota kangasrullaa; anna tyokalun tehda tyo.

Pida taukoja sdanndllisesti tarkistaaksesi kangasrullan kunnon ja varmistaaksesi oikean toiminnan.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt kangasrullat paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos tuote on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa tuotetta koskevissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, ota yhteys valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdesséasi METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX tuotetta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja mukavaa tyéskentely&!



Sakerhetsinstruktionsguide for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
11/2" WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Introduktion

Tack for att du valt METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Denna produkt &r designad for
metallbearbetningsproffs och entusiaster. Det ar viktigt att folja sdkerhetsriktlinjerna for att sakerstalla en séker och
effektiv anvandning. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att hjélpa dig anvanda produkten sékert och
ansvarsfullt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att du anvander produkten for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom handskar, skyddsglastgon och masker nar du
anvénder produkten.

* |Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Om du upplever nagra problem vid anvandning av produkten, sluta omedelbart och radfraga en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Damm och partiklar som genereras vid anvandning kan vara skadliga om de inandas.
® Vassa kanter kan orsaka skarsar eller skador.
® Felaktig anvandning kan leda till utrustningsskador eller personskador.

® Undvikande av faror:

Anvand i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av damm.

Bar en dammmask eller respirator for att skydda mot inandning av skadliga partiklar.
Se till att ditt arbetsomrade &r fritt fran skrap och hinder.

Anvand inte kladrullen p& material som den inte ar avsedd for.

¢ Alders och mélgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna och utbildade yrkespersoner.
* Hall produkten borta frédn barn och oerfarna anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att kladrullen &r kompatibel med din slip eller poleringsutrustning.
® Folj tillverkarens instruktioner for att fasta kladrullen pa din utrustning.

® Anvandning:

® Borja alltid med en lagre hastighetsinstallning pa din utrustning och 6ka gradvis vid behov.
* Applicera jamnt tryck medan du slipar eller polerar for att uppna basta resultat.
* Tvinga inte kladrullen; lat verktyget gora jobbet.

® Pausa periodvis for att kontrollera kladrullens skick och sakerstalla korrekt drift.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera anvanda kladrullar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i vanlig hushallsavfall om produkten ar férorenad med farliga material.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns p& forpackningen eller produktinlagget.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och lycka till med ditt

arbete!



Bezpe€nostni pokyny pro METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 220 GRIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Tento produkt je navrzen pro
profesiondly v oblasti zpracovani kovl a nad3ence. Je dllezité dodrZovat bezpeénostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouZivani. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které vam pomohou
produkt pouzivat bezpe€né a zodpovédné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy si pfeCtéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pro svij zamysleny Ucel.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice, bryle a
masky.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni pfed pouzitim.

* Pokud béhem pouzivani produktu narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestarite a poradte se s
odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpeci:
® Prach a Castice generované béhem pouzivani mohou byt Skodlivé, pokud jsou vdechovany.

® Ostré hrany mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.
® Nespravné pouziti mize vést k poskozeni zafizeni nebo osobnimu zranéni.

® Vyhybani se nebezpedim:
Pouzivejte v dobre vétrané oblasti, abyste minimalizovali vdechovéani prachu.
Noste prachovou masku nebo respirator, abyste se chranili pfed vdechovanim Skodlivych Castic.

[ )
[ ]
® Zaijistéte, aby vaSe pracovni plocha byla bez nepofadku a prekazek.
® Nepouzivejte brusny kotou¢ na materialech, pro které neni urcen.

® Varovani pro specifické vékové skupiny a publikum:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti dospélymi a vySkolenymi profesionaly.
® Drzte produkt mimo dosah déti a nezkuSenych uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

® Zaijistéte, aby byl brusny kotou¢ kompatibilni s vasim brusnym nebo leSticim zafizenim.
® Postupuijte podle pokynl vyrobce pro pfipevnéni brusného kotouce k vaSemu zafizeni.

® Pouzivani:

Vzdy za€néte s nizSim nastavenim rychlosti na vaSem zafizeni a postupné zvysujte, jak je potfeba.
Aplikujte rovnomérny tlak pfi brouseni nebo lesténi, abyste dosahli nejlepsich vysledkd.
Nepretézujte brusny kotou€; nechte nastroj vykonavat praci.

Pravidelné si délejte prestavky, abyste zkontrolovali stav latky a zajistili spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte pouzité brusné kotouce v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud je produkt kontaminovan nebezpecnymi materialy.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu nebo v pfibalovém letdku produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpeény a efektivni zazitek pfi pouzivani METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a pfejeme vam pfijemnou pracil



